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Тема дисертації:
1. Панхронія процесів номінації базових емоційних концептів (на матеріалі англійської та української мов)

2. Panchrony in the processes of linguistic naming of basic emotion concepts (a case for the English and Ukrainian
languages)

Реферат/анотація:
1. У дисертації розроблено нову наукову концепцію мовного семіозису як такого, що базується на
універсальному когнітивному механізмі обернення модальних ментальних репрезентацій на амодальні, і
навпаки; на основі цієї концепції уперше здійснено трансдисциплінарне дослідження панхронії процесів
номінації базових емоційних концептів у порівняльному аспекті на матеріалі англійської та української мов; у
науковому обізі лінгвокогнітивістики уточнено терміни ‘діахронічна глибина концепту,’ ‘внутрішня форма
слова;’ з позицій порівняльно-історичного і типологічного мовознавства вказано на універсальність
утілеснення абстрактного концепту, його слова-імені; розроблено методологічне підґрунтя для
реконструкції діахронічної глибини концепту, у методологію етимологічної інтерпретації введено метод
керованої ментальними образами етимологічної інтерпретації слова; удосконалено методологічне підґрунтя
для реконструкції синхронічного змісту концепту, у методологію концептуального аналізу введено метод
онтологічного моделювання діахронічної глибини концепту; з позицій структурної, прикладної і



математичної лінгвістики узгоджено теоретико-методологічні поняття ‘онтологія буття,’ ‘онтологія
природної мови’ та ‘інженерна онтологія вербалізованого концепту’ як такі, що забезпечують онтологічну
реалістичність систем штучного інтелекту; здійснено реконструкцію діахронічної глибини і синхронічного
змісту базових емоційних концептів в англійськомовній та українськомовній картинах світу; визначено
спільність і відмінність у (перед)концептуалізації кожної базової емоції носіями англійської та української
мов; інженерні онтології побудовано для діахронічної глибини і синхронічного змісту кожного концепту й
призначено для створення бази даних слів-імен емоційних концептів, на засадах гуманізму і культурного
утілеснення, з метою ефективного обміну знанням між людьми й суб'єктами емоційного штучного інтелекту.

2. This dissertation puts forward a novel scientific concept which is the conversion of modal mental
representations into amodal ones, and back, assuming that modal-to-amodal conversion is the universal cognitive
mechanism that drives linguistic semiosis; the novel scientific concept is used as the basis for a transdisciplinary
study of panchrony in the processes of linguistic naming of basic emotion concepts whose names are studied
comparatively in English and Ukrainian; the terms ‘the diachronic depth of a concept,’ ‘the inner form of a word’
are clarified as used in cognitive linguistics; the embodiment of abstract concepts and their names is confirmed
from the standpoint of comparative historical and typological linguistics; the methodology for reconstructing a
concept’s diachronic depth is suggested, in that the method of an image-driven etymological interpretation of a
word is introduced; the methodology for reconstructing a concept’s synchronic content is expanded to include the
method of modeling this concept’s diachronic depth ontologically; the scientific concepts of an ontology, a natural
language ontology, and an engineering ontology of a linguistic concept are balanced to ensure the ontological
plausibility and the ontological commitment in artificially intelligent systems; the diachronic depths and the
synchronic contents of basic emotion concepts in the English vis-à-vis Ukrainian worldviews are reconstructed to
show the similarity and difference in how each basic emotion is (pre)conceptualized by human speakers of English
vis-à-vis Ukrainian; the engineering ontologies are built for the diachronic depth and for the synchronic content of
each basic emotion concept, and the emotion database is designed upon the grounds of humanism and cultural
embodiment to enable the exchange of knowledge among people and information technologies used in artificial
emotional intelligence.
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